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Spisovatel Franz Spunda, narozeny roku 1890 v Olomouci, by byl zrejmé pozdéjSim
literarnim svétem, ¢tendri i germanistikou zcela zapomenut, kdyby roku 1971 nevznikl
obsahly ¢lanek Wodurch hat Franz Spunda die deutschsprachige Literatur bereichert?
[Cim obohatil Franz Spunda némeckojazy¢nou literaturu?], ktery publikoval Ludvik
Vaclavek v ¢asopise Germanistica Olomucensia (coz je mimochodem posledni ¢lanek,
ktery smél v dobé normalizace zverejnit pod vlastnim jménem). U Ludvika Vaclavka
ma také sviij pocatek soucasnd, chtélo by se rict ,spundovska renesance”, jiz nyni
pribyl dalsi prispévek do diskuse o velmi rozvétveném dile tohoto , magického basnika
a poutnika po Recku”.

Coby jiz 11. svazek rady Ertrdge B6hmisch-Mdhrischer Forschungen [Vystupy
cesko-moravského badani], kterou vydavaji v nakladatelstvi LIT spolecné se
Sudetonémeckou akademii véd a uméni v Mnichové Herbert Zeman a Oliver
Jahraus, vysla roku 2016 publikace Franz Spunda (1890-1963). Shrnuje prispévky
jednodenniho kolokvia k Franzi Spundovi, které se konalo v listopadu 2015 ve Vidni,

a zaroven navazuje na ,zasluznou konferenci”, ,kterou usporadalo Centrum pro
vyzkum némecké moravské literatury pri olomoucké univerzité 3. a 4. rijna 2014

(s. 7). Prispévky z olomoucké konference (doplnéné pravé o dotisk zékladniho textu od
Ludvika Véclavka z roku 1971 a pétistrankovou bibliografii sekundarni literatury,
ktera presvédcivé doklada probuzeny/probouzejici se zajem o Franze Spundu) vysly ve
shorniku Franz Spunda im Kontext [Franz Spunda v kontextu] vydaném LukéSem
Motyckou v olomouckém univerzitnim nakladatelstvi v roce 2015. Kvili neobvyklym
smérnicim takzvanych ESF projekti spravovanych ¢eskym Ministerstvem Skolstvi
sbornik ,neni k dispozici v knihkupectvich” (s. 7). Z hlediska badani je nejen
kolegidlni, ale i zasluzné, ze videnské kolokvium na olomoucky sbornik primo odkazuje
a Ze si za jednu ze svych uloh vytycilo ,predstavit tuto knihu také v rakouském
akademickém kontextu a zprostredkovat jeho vysledky“ (s. 7).

Po trech tvodnich prispévcich od Christopha Spundy (kratka vzpominka jednoho ze
synu na svého otce), od nakladatelky ,nékterych Spundovych dél” (s. 22) Gabriele
Quinqueové a Herberta Zemana, ktery Spundu na tvod stavi do Goethovy dusevni
blizkosti a priznava jeho kulturnéhistorickym pracim zvlastni postaveni mimo ,hlavni
proud historicko-historistickych publikaci po poloviné 19. stoleti” (s. 14), nasleduji

v hlavni ¢asti sborniku Ctyri studie k dilu Franze Spundy: dvé od Christopha
Fackelmanna, po jedné od Herberta Schrittessera a Alexandra Martina Pflegera.
Publikované vystupy olomouckého kolokvia jsou povazovany za zarucené a vsechny
Ctyri prispévky se na né Casto vztahuji, pricemz se kazdy z nich vénuje pouze vyrezu



z dila Franze Spundy. Mnoho témat je v publikaci vynechano, takze se precteni obou
spundovskych sborniki skutecné vyplati.

V prvni ze svych dvou studii, Heilige Berge im Chaos der Welt [Svaté hory ve zmatku
svéta] se Christoph Fackelmann pousti do napinavého diskursnéanalytického
pruzkumu okultistickych a magickych prvkl v basnikové dile, jez nazira jako ,zakladni
okultisticky diskurs“ (s. 27) a jako ,magickou konstantu“ (s. 34) v celkové Spundoveé
tvorbé, takze mu etapy, témata, a dokonce zanry spundovského dila - ve vyzkumu
jinak oznacované velmi ruzné - (expresionisticka lyrika a dramatika, programatika,
magicka faze, historické romany, recka inspirace v romanu, cestopis a esej,
publicistika: povidky, vzpominkové skici, dobové roméany po roce 1945) neprijdou jako
diskontinudlni, nebo dokonce ttrzkovité, dané treba aktualni ctenaiskou mddou,
»Zanrem zazivajicim konjunkturu” (s. 38) nebo néjakou ideologii, ale naopak jako
kontinuum.

Tuto tezi Fackelmann jesté upeviuje ve svém druhém textu Franz Spundas
Griechenlandliteratur [Recka literatura Franze Spundy]. Toto transformované
kontinuum Fackelmann dokladé4 analyzou cestovni sekvence ze Spundovy Recké cesty
(zde popsany obtizny vystup na vrchol Parnassu Fackelmann zasazuje do tradice
krestanskych pouti a nasledovani ,teosofické stezky”, s. 118) a jednoho z jeho
Eleuzinskych sonettl a uzavira ji ,heslovitym“ (jak tomu sam rika, s. 123), ale velmi
plauzibilnim prehledem konstant ve spundovském dile (s. 123 n.).

Studie Herberta Schrittessera (Franz Spundas ,magische Romane” [“Magické
romany“ Franze Spundy]) a Alexandra Martina Pflegera (Franz Spundas Giordano-
Bruno-Roman [Spundiv roman o Giordanu Brunovi]) je pak tieba Cist jako texty
dokladajici Fackelmannovu tezi, protoze se analyticky a se zamérenim na celé dilo
vénuji jednotlivym Spundovym romantm: Schrittesser ¢tyrem , magicko-okultnim*”

z rané faze (Devachan [1921], Der gelbe und der weifSe Papst [Zluty a bily papez,
1923], Das dgyptische Totenbuch [Egyptska kniha mrtvych, 1926] a Baphomet [1928]),
které zasazuje do kontextu ,groteskné fantastické literatury z doby kolem prelomu
drzi postava mnicha Irenea, doprovazi je ,Spundovy teoretické myslenky k magickému
bésnictvi ve sbirce eseju ,Der magische Dichter’ [Magicky basnik]“ (s. 102) a jejich
»Zakladnim tématem [...] je boj dobra a zla“ (s. 99).

Pfleger na zacatku své studie formuluje dvé obsdahlejsi otazky: Prvni zdanlivé
polemickou k Fackelmannové tezi: ,Lze vzhledem k hutné motivické propletenosti
jednotlivych prvka ve Spundovych knihdch nahlizet jeho celkovou tvorbu jako
organicky celek, nebo musime hovorit o zlomu mezi jeho ranou ,magicko-okultistickou’
popr. ,postexpresionistickou’ fazi a jeho pozdéjsi ,klasickou’ periodou orientovanou na
antiku a renesanci?” (s. 139). Druhou otézku formuluje jako tezi: ,Jednd se o prvni
vétsi prozaickou praci, kterou Spunda publikoval po konci ,Treti riSe‘. Roméan lze také
castecné Cist jako zaSifrované vyporadani se s nacistickym rezimem, jejimz
privrzencem Spunda po néjakou dobu byl, nez se od néj odklonil, a dale [zde znovu ve



vztahu k prvni otazce] jako zicCtovani se svymi drivéjSimi esotericko-okultistickymi
ambicemi” (s. 140).

V dal$im textu pak ale Pfleger v podstaté prevypravuje Spundtv romén o Giordanu
Brunovi Verbrannt von Gottes Feuer [Sezehnut ohném Bozim] z roku 1949, aniz
uspokojivé odpovida na otazky polozené na zaCatku. Pouze jedna ze zavérecnych vét
poukazuje na stanovisko interpreta: ,Spunda si mozna délal ve své rané ,magické fazi’
nadéje na objeveni onoho archimédovského bodu, ,co je nasim zékladem a odkud muze
byt svét posouvan vpred‘. Pozdéji se ale, jak ukazuje ,Verbrannt von Gottes Feuer”,
zacal povazovat spiSe za Cisté badajiciho nez za zasvécence” (s. 155).

Cennou referencni prirucku a studijni knihu pro vSechny, kteri se jesté chtéji zabyvat
Franzem Spundou a jeho dilem, ze sborniku déla Bio-bibliografickd kronika (s. 65-97)
sestavena Christophem Fackelmannem, jez obsahuje kromé klasickych udaji
a informaci, které se od takového soupisu oc¢ekavaji (a které co do podrobnosti
dokonce predc¢i udaje na Literdrni mapé némeckych moravskych autort

), také otisky dobovych recenzi, diskusi, Spundovych vlastnich
postoju ke svym dilim - a (skoro na konci) velice napinavy uryvek z dopisu Karla
Gustava Bittnera, ktery se vyjadruje ke Spundové nacistické minulosti.

Coby priloha (s. 159-199) figuruje sedm Spundovych ,publicisticko-esejistickych”
(s. 158) textu, které vysly mezi lety 1922 a 1955 v rliznych casopisech, jez dnes uz
zrejmeé nejsou tak snadno dostupné, a predstavuji prijemny, do dvou oblasti -
Autobiografie a Programatika - rozdéleny vstup do cetby Spundova dila.
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